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TMIPEJMET: Criopasym o capaibH Y 3alITUTH 0/t KaTacTpoha Ha 3anaiHoM Bankany

[TomrroBana,

YV mpunory akta Bam J0CTaRjbamo, Pajf AaBara MUIIbCrha, Hampr 3axkona o
norsphusamy Crnopasyma o capajrby Yy 3allTHTH Of katacTpoa Ha 3amnamHoM bankany ca
O6paziioxersbem.

V3 pasenenn Hanpr 3axona pocrariamo i Msjasy o ocTBapenoj capaimi, Wsjany o
yermahenocry ca [opuimmum madom Birae, O6paszart nijasc o yckiahenoctn ca CTpaTenikuy
miranom Briasie w O6pasznoxeny oneny.

Ocoba 3a KOHTAKT y MUHMCTApeTBY YHYTPAUILUX 110C/10Ba je Ana Hepronuh,
CAMOCTAJIHE TONMIMjCKH caseTHHK y CexTopy 3a Melynapoany caparby, eBpOrCKe NOCNOBE 1
mrannparbe, Onesberse 3a MEhyHapoAHy capaiiby. Oncex 3a MehyHapozHe Cropasyme; Tene(om;
3148 512, dake: 3614 929, anpeca €fEKTPOHCKE MOWITE: ana.djerkovic@mup.gov.1s.

C 110INTOBAILEM,

Ipunor: Kao y TEKCTY

~ MUHMUCTAP
YAV TPAIITBUX TTOCJIOBA

C Klybkeannap Byaun
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HAIPT

BAKOH O ITOTBPHRUBAILY
CITOPA3ZYMA
O CAPAJIILU Y BATHTUTH OJT KATACTPO®A
HA 3ATIATHOM BAJIKAHY

Yoran 1,
florsphyje ce Cnopasym o capasibi y sanreun o karactpoda na 3anagnom Basgkany,
notinean y Cxoruby, nana 29. jyna 2021, roaune, y OpuraHaity Ha eHrICCKOM je3UKy.
Yan 2,

Texer Criopasyma y opuruiaiy Ha enrieckom jesnky Wy TIPeRofy Ha CPrICKH jesii
IacH:



AGREEMENT
ON COOPERATION IN PROTECTION AGAINST DISASTERS IN THE

WESTERN BALKANS

We, the Western Balkan Participants referred to collectively as “Contracting
Parties” and individually as “the Contracting Party”,

Convinced of the necessity of mutual cooperation in preventing and mitigating the
consequences of disasters,

Complying with the signed international agreements,

Recognizing the efforts of the United Nations in the field of disaster prevention and
consequence mitigation,

Having regard to the Union Civil Protection Mechanism and its contribution to the
development of capacities for rapid and effective reaction and other international organizations
in terms of protection against the consequences of disasters,

Reaffirming the mutual intent, interest and basis for upgrading the cooperation and
partnership,

Have agreed as follows:



Article 1
Subjcect of the Agreement

In this Agreement, the Contracting Parties regulate the framework of conditions for
voluntary provision of assistance in the event of disasters, and in particular in;

planning and implementation of protection measures against floods, earthquakes,

fires, environmental pollution, vessel accidents, radiological hazards, different
I

pandemics as well as industrial and other disasters;

mutual notification of threats, occurrence and consequences of disasters;

mutual assistance in rescuing, providing assistance and eliminating consequences of
disasters with ground and air forces and vehicles for intervention in cases of mass
fires, floods, earthquakes and other disasters;

education and (raining of personnel of services, protection and rescue units, fire
protection units and other members of rescue teams through briefings, courses,
trainings, seminars and other forms of cooperation, as well as organising and
conducting joint rescue and assistance exercises, etc.;

exchange of scientific and technical data, as well as other documents relevant (o
protection against disasters:

cooperation in the development and production of rescue and assistance provision
equipment.

Article 2
Purpose of the Agreement

The purpose of this Agreement is for the Contracting Parties, in accordance with their
respective available capacities, to assist one another in the event of disasters, when the
Requesting Contracting Party is unable to cope with the consequences of the disaster using its
own resources,

Article 3
Definitions

The terms used in this Agreement shall have the following meaning;

1. Requesting Contracting Party shall mean the Contracting Party whose competent
authorily requests assistance.

2. Assisting Contracting Party shall mean the Contracting Parly whose competent
authority responds to the requests for assistance.

3. Transit Contracting Party shall mean the Contracting Party through the territory of
which assistance units and equipment for the needs of one of the Contracting Parties or for the
needs of a third country should pass.



4. Disaster shall mean a serious disruption of the [unctioning of a community or a society
at any scale due to hazardous events interacting with conditions of exposure, vulnerability and
capacity, leading to one or more of the following: human, material, economic and environmental
losses and impacts.

5. Notifications and information about an event shall mean data on disasters transmitted
to other Contracting Parties for the purpose of warning of hazards, the possibility of occurrence
of disasters that could endanger other Contracting Parties.

0. Protection measures shall mean prevention and protection activities taken in order to
prevent, mitigate and eliminate the hazards threatening the population and/or to preserve material
assets and environment.

7. Rescuing shall mean undertaking of concrete measures, activities and procedures for
protection of people whose life or health is endangered, of animals, of vegetation, of property
and of cultural heritage from the consequences of disasters through undertaking concrete actions
as response (o natural and other disasters by experts, teams or rescuing unils,

8. Rescue teams and individual experts taking part in providing assistance shall mean
adequalely trained and equipped persons sent by the Assisting Contracting Party upon request for
assistance,

9. Protection, rescue, and other equipment shall mean all necessary means [or individual
or collective protection and rescue, including lechnical and other protection and rescue means
used by rescue teams and individual experts in rescuing or providing assistance, as well as means
of logistical support;

10. Humanitarian aid shall mean in kind malerials, items, resources, supplies, potable
water, medications and medical supplies intended for the endangered or affected population in
order to mitigate the adverse effects of disasters.

Article 4
Competent authorities

The Contracting Parties shall inform one another through diplomatic channels of the
competent authorities for the implementation of this Agreement,

The Contracting Parties shall mutually inform one another about (he addresses and
telecommunications of the competent authorities under paragraph 1 of this Article and about the
contact points that must be available at any momenlt.

The Contracting Parties shall inform one another in writing about possible changes of the
competent authorities, no later than 30 (thirty) days following the day the changes were made.

The authorities referred (o in paragraph | of this Article shall be authorized to establish
direct communication in the course of implementation of this Agreement, and to this end, they
shall elaborate standard operating procedures for the provision of assistance in the event of
disasters.



Article 5
Exchange of knowledge and experience

The Contracting Parties shall notify one another of scientific and technical developments
and experiences in the aim of anticipation, mitigation and elimination of the consequences of
disasters and efficient protection and rescue. The exchange of knowledge, information and other
documents shall include information on disasters, information required for producing a joint
scientific and research program in the event of endangerment, plans for general threat and
disaster and threats of mutual interest to the Contracting Parties and cooperation in planning and
rescue.

Cooperation in the field of exchange of knowledge and experience shall be carried out in
accordance with the legislation of the Contracting Partics. The Contracting Parties shall
exchange information with regard to their legislation,

The Contracting Parties shall strive to efficiently use the results of scientific and technical
cooperation and in cooperation with other countries with regard to the implementation of this
Agreement.

Article 6
Development and production of protection and rescue equipment

The Contracting Parties shall encourage the cooperation between business entities and
institutions in the area of technological development, production of equipment and
implementation of joint protection and rescue programs.,

Article 7
Cooperation between humanitarian organisations

The Contracting Parties shall encourage cooperation between institutions, business
entities and humanitarian organisations in the area of protection and rescue from disasters, in
accordance with the legislation of the Contracting Parties,

Article 8
Education and professional development

The Contracting Parties shall encourage mutual cooperation with the aim of educating
and professional development of rescuc teams taking part in the protection and rescue by:

1. establishing direct communication and cooperation between educational institutions
and encouraging the exchange of instructors, lecturers and other experts;

2. cooperation in education and training;



3. through mutual exchange of teaching materials and resources, as well as experiences
gained in protection and rescue, essential for education and professional
development;

4. organising joint excreises in the ficld of civil protection and rescue;

5. The joint exercises will be done on the ground even with operational forces,

Article 9
Obligation to notily of threats

The Contracting Parties shall notify one another of the threats and potential occurrence of
disasters which may endanger other Contracting Parties.

For the purpose of notifying one another, cach Contracting Party shall collect the
necessary data and information and directly transmit it to the competent authorities of other
Contracting Parlies.

The Contracting Parties shall notify one another of disasters occurring in their area.

The notification shall include: a description of the threat or event that has occurred.
information on the place, time, extent and consequences, as well as the measures undertaken.

The notification referred to in paragraphs 1, 2, 3 and 4 of this Article may be transmitted
orally or in writing in the languages of the Contracting Parties and/or in the English language.
The notifications communicated orally must also be confirmed in writing,

The authorities referred to in Article 4 of this Agreement shall be responsible for sending
and receiving notifications of threats. dangers and occurred disasters,

Article 10
Protection measures

The Contracting Parties shall plan and undertake appropriate joint protection measures in
order to prevent or reduce a common threat.

The Contracting Parties shall also undertake preventive measures and activities for
protection and rescuing and upgrading of institutions for mitigating the dangers and
consequences of natural and other disasters.

Article 11
Requesting and providing assistance

The Contracting Party alfected by a disaster may request assistance from other
Conltracting Parties. This assistance may refer to rescue teams, individual experts, protection and
rescue equipment as well as (o international humanitarian aid,

The request for assistance referred (o in paragraph 1 of this Article must include:
information on the disaster (date, time and location of occurrence), the type and scale of the



assistance required, the institutions and persons with whom communication shall be established,
as well as a proposal on how to deliver assistance.

The request referred to in paragraph 2 of this Article shall be submitted in the English
language.

The Assisting Contracting Party shall notify the Requesting Contracting Party of its
resources available to be placed at disposal, as well as of the possibilities and the manner of
providing assistance. The competent authority of the Assisting Contracting Party shall submit to
the competent authority of the Requesting Contracting Party the list of rescue team members,
individual experts and inventory list of protection and rescue equipment and humanitarian aid.

Assistance shall be provided in accordance with the legislation of the Contracting Parties.

The authorities referred to in Article 4 of this Agreement shall be responsible for sending
and receiving requests for assistance.

Article 12
Boundary crossing procedures for
rescuing and providing assistance

On the occasion of rescuing and providing assistance and eliminating the consequences
of a disaster, the Contracting Parties shall allow rescue teams and individual experts providing
assistance a simplified boundary crossing procedure.

In the case referred to in paragraph | of this Article, the rescue teams and individual
experts taking part in rescuing and providing assislance may cross either at the official crossing
points or at points other than the official. based on the previously submitted list of rescue team
members and individual experts with a consent of the competent authorities,

Rescue team members and individual experts providing assistance may stay in the area of
the Requesting Contracting Party without a visa or residence permit while providing assistance,
The leaders of rescue teams must present a document proving their authority and task in
providing assistance, as well as a list of their rescue team members, both of which shall be in the
language of the Assisting Contracting Party and/or in the English language.

Rescue team members and individual experts providing assistance shall be entitled to
wear their own uniform in the area of the other Contracting Party.

The (ransport of weapons, ammunition and explosive devices to the area of another
Contracting Party shall not be allowed.

In the event of a disaster, the cilizens of Contracting Parties, as well as those of third
countries may cross boundaries either at the official crossing points or at points other than (he
official, with the obligation to report their stay to (he competent police unit,

The Contracting Parties shall comply with the provisions referred to in paragraphs 1, 2, 3,
4,5, 6 and 7 of this Article even in the case when one of them is a Transit Con(racting Party. The
competent authorities of the Contracting Partics shall, as soon as possible, inform one another of
the transit needs, set out the procedure for its implementation and, as necessary, provide the
rescue team providing assistance with official escort during transit.



Article 13
Procedures for entry and exit and transport of materials across the boundaries on the
occasion of rescuing and providing assistance

The Contracting Parties shall simplify the procedures for bringing in, taking out and
transport across the boundaries of rescue equipment and other kind of equipment necessary for
providing international assistance, as well as means that are necessary for their own needs, i.c.
self-sufficiency of a rescue team. On the occasion of crossing the boundary, the leader of the
rescue team shall hand over the inventory lists of rescue equipment, i.e. humanitarian aid to the
competent customs authorities of the Requesting Contracting Party.

The inventory lists referred to in paragraph 1 of this Article shall be in the official
language of the Assisting Contracting Party and/or in the English language.

Rescue teams and individual exper(s taking part in providing assistance may carry across
the boundary only the protection and rescue equipment, the means necessary for their own
supply and operation and humanitarian aid.

The prohibitions or restrictions applicable to the international transport of goods shall not
apply to the transport ol protection and rescue equipment and international humanitarian aid.
Protection, rescue and other equipment not spent during the operations of assistance shall hc
returned (o the Assisting Contracting Party. In case the rescue equipment is left unused as an
international humanitarian aid, its type, quantity and the location of the equipment shall be
reported to the competent authority of the Requesting Contracting Party, which, upon accepting
assistance, shall inform the competent customs authorities about it. In such case the legislation of
(he Requesting Contracting Party shall apply.

The provision referred (o in paragraph 3 of this Article shall also apply to bringing in
medications containing narcotics and psychotropic substances into the Requesting Contracting
Party and the return of the unused quantilics to the Assisting Contracting Party. The bringing in
and taking out of narcotics and psychotropic substances shall not be treated as the import and
export of goods in the context of international treaties on narcotic drugs. The medications
containing narcotics and psychotropic substances may only be brought in the quantities required
for emergency medical care, and may only be used under the supervision of medical staff with
appropriate training in accordance with the legislation of the Requesting Contracting Party. The
Requesting Contracting Party shall inform the Assisting Contracting Party about the used
medications containing narcotics and psychotropic substances.

The Contracting Parties shall allow the use of the necessary protection and rescue

cquipment and humanitarian aid of the Assisting Contracting Party without any formal
procedure, advance payment or other fces.



Article 14
Use of aircraft and vessels for transporting rescue teams and assistance

Aircraft and vessels may be used for urgent transport of rescue teams or individual
experts taking part in providing assistance and for other types of assistance in accordance with
this Agreement.

The Assisting Contracting Party shall immediately notify the competent authority of the
Requesting Contracting Party of the use of aircraft and vessels for rescue and provision of
assistance and shall provide it with accurate information on the type and designation of the
aircraft or vessel and on the crew, The time, intended route and place of landing or docking shall
be determined by the Requesting Contracting Party.

The provisions of Article 12 of this Agreement on crossing boundaries shall apply
accordingly to crews of aircraft and vessels, as well as rescue teams and individual experts
taking part in providing assistance, while the provisions of Article 13 of this Agreement shall
apply to aircraft and vessels, transported protective and rescue equipment and international
humanitarian aid resources.

The use of aircraft for rescue and provision of assistance in the Requesting Contracting
Party shall take place in accordance with air traffic regulations of that Contracting Party.

The Assisting Contracting Party shall be obliged to submit a flight plan to the air
navigation service provider operating in the Requesting Contracting Party. In addition to
required mandatory elements, the flight plan submitted to use aircraft must include a reference to
this Agreement.

The use of land, air and naval vehicles so they can transport the rescue teams for the
purpose of implementing this Agreement shall be permitted only with the consent of the
competent authority of the Requesting Contracting Party.

Article 15
Responsibility for leading rescue and provision of assistance operations

The authorities of the Requesting Contracting Party shall in all cases be responsible for
leading rescue and provision of assistance operations.

A representative of the competent authority of the Requesting Contracting Party shall
entrust tasks solely to rescue team leaders from the Assisting Contracting Party who shall brief
rescue team members about the particulars.



Article 16
Protection and support (o rescuc teams and individual experts work

The competent authorities of the Requesting Contracting Party shall provide adequate
protection and assistance to rescue teams and individual experts from the Assisting Contracting
Party taking part in providing assistance.

Article 17
Manner of financing assistance costs

The Assisting Contracting Party shall not be entitled to claim reimbursement of costs of
provided assistance from the Requesting Contracting Party or of costs incurred as a result of use,
damage or loss of rescue equipment.

The Requesting Contracting Party shall bear the costs of assistance provided at its request
by natural persons or legal entities engaged by the Assisting Contracting Party.

Motor vehicles used in assistance operations shall be exempt from travel and other fees,

Should rescue teams and individual experts taking part in providing assistance run out of
their supplies, the costs of their procurement, accommodation and the material needed by them
until the end of provision of assistance shall be covered by the Requesting Contracting Party. If
necessary, appropriate logistical support and emergency medical care shall be provided for them,

Article 18
Damage compensation

The Contracting Parties shall not submit any claims for indemnification of material
damage on protection and rescue cquipment, il the damage was caused by the rescue team or an
individual expert assisting in the exccution of rescue and assistance operations under (his
Agreement, unless it was caused intentionally or due to negligence.

The Contracting Parties shall not submit any claims for indemnification of material or
non-material damage in case of bodily injury, permanent health consequences, or death of a
member of the rescue team or an individual expert if these events occur in the course of rescue
under this Agreement, unless they were caused intentionally or due to negligence.

Should damage be caused to a third person during the execution of tasks under this
Agreement, the Requesting Contracting Party shall assume liability as if the damage were caused
by its own rescue teams or individual experts taking part in providing assistance, unless it was
caused intentionally or due to negligence by the rescue teams or individual experts of the
Assisting Contracting Party.

The damage liability stipulated in paragraphs 1 and 2 of (his Article shall arise upon
arrival in the Requesting Contracting Party and shall continue until departure from its area.

The provisions of this Article shall also apply if any of (he Contracting Parties is a
Transit Contracting Party,



Article 19
Providing care and assistance to evacuees

Persons who, due to a disaster, have been evacuated from the area of one Contracting
Party to the area of another Contracting Party shall receive, until the first opportunity for their
return, all necessary supplies and assistance. The costs of assistance for and return of such
persons shall be borne by the Confracting Party from where they have been evacuated, uniess
otherwise agreed by the Contracting Parties.

The Contracting Parties must ensure return for all persons who, due to being evacuated,
are residing in one of the Contracting Parties.

Article 20
Use of means of communication

The competent authorities of the Contracting Parties shall provide mutual telephone,
radio and other links among authorities, rescue teams and individual experts taking part in
providing assistance, in accordance with this Agreement.

Article 21
Use of information

Information collected as a result of completed activities can be made available to a third
party only upon written consent of the Contracting Parties.

Article 22
Termination of provision of assistance

Provision of assistance may be terminated if the Requesting Contracting Party withdraws
the request for providing assistance or when the purpose of requesting assistance has been
achieved,

Article 23
Settlement of disputes

A dispute arising from the interprelation or application of this Agreement shall be settled
through negotiations.



Article 24
Relationship of the Agreement with other international treaties

This Agreement shall not affect the rights and obligations of the Contracting Parties
arising from other international trcaties,

Article 2§
Final provisions

This Agreement shall be subject to ratification or approval in accordance with the
domestic procedures of each Contracting Party. The Government of the Republic of North
Macedonia shall act as Depositary of this Agreement,

This Agreement shall enter into force on the 30" (thirtieth) day following the date of the
deposit of instruments of ratification by at least two Contracting Parties and shall produce legal
elfect only between those Contracting Parties.

This Agreement may be amended upon mutual consent of all Contracting Parties,

The Agreement shall remain in force indefinitely,

Each Contracting Party may withdraw from this Agreement notifying the Depositary in
written form its intention to withdraw from this Agreement. In such case the Agreement shall
cease to be in force for that Contracting Party 30 days as of the receipt of the notice by the

Depositary.

The original of this Agreement in a single copy in the English language shall be
deposited with the Depositary which shall transmit a certified copy to each Contracting Party.

Done in Skopje, on the twenty-ninth day of July, in the year two thousand twenty-one.,

Aleksandar Vucic Edi Rama
President of the For the Council of Ministers of the
Republic of Serbia Republic of Albania

Zoran Zaev
President of the Government of thc Republic of
North Macedonia




CIIOPA3YM
O CAPAIILH Y 3AHITUTU O KATACTPO®A

HA 3ATIATHOM BAJIKAHY

Mpu, yuecunun ca 3anaanor Bankauna, y 1a/bem Tekery sajeano: YroBopHe crpane
W N0jeAMHAYHO: YTOBOPHA CTPAHA,

Y8epenn y HeonxomHocT MeljycoGHe capalme pagd COpedaBara, OLHOCHO
yOnaxasama rocneauia karacrpoda,

Iowrryjyhn notnvcane meljynapoare criopasyme,

YBaxasajyhn nanope Viemumennx Haupja y o6nactu cripevaparbha KaTacTpoda M
ybnaxasama rnocieanua,

HMmajyhin y suay Mexanusam uususive samrrite EBPONCKE yHHMjE ¥ HeroB JOMPHHOC
pasBojy Kanauurera 3a 6p3o M eeKTHBHO pearosarse M Apyre MehyHaposaHe opranusanmje y
CMUCITY 3aITUTE O MoCeinla KaracTpoda,

Ilorsphyjyhu 3ajenwiuxy Hamepy, WHTepec M OCHOBY 3a yHampefjere capajibe U
napTHepcTBa,

Cnopasymenu cMmo ce crenehe:



HYouau 1,
lpeamer Cuopaszyma

YroBophe ctpatie oBuM criopazymMmom ypelyjy okBup 1 yenose 3a 106poBosHHO TIPyIKalbe
nomohin y enyuajy karactpoda, a napounro y:

-~ TAAHHPAIY W cnposoherby Mepa 3a 3ainTHTY 0 NOTUIaBa, 3eMbOTpeca, Moxapa,
sarahera JKUBOTIIE cpeauric, TmosuaGernx Hecpeha, pPagMONOLIKMX ONACHOCTH,
PasIMuUTHX HAHACMU]CKIX KAO U MIYCTPHICKIX M APYTuX katacTpo(a;

— Mehycobnom obaseniTapalby 0 OMACHOCTHMA, HACTARKY W MOCTEINLAMa KaTacTpoda;

~ meljycobroj nomMolin npu criacaparby, fpyxkarby romMolin 1 oTknambaiby Nocienia
karacTpoa Kopuihernem KOMIennx 1 Ra3AyUIHUX CHara 1 BO3WIA 38 WHTEPBEHLU]Y
y CnyvajeBruma MacoBHHX TI0WAA, 110TUIABA, 3CMILOTPECA U APYIHX KeracTpoda;

— ofpasomaby W ocnocofiumaraiby TNpHiafHuKa ciykbn, jeiuHuna 3a 3aliTUTY 1
cnacamarbe, jenHHUIEA 11IPOTUBIIOKAPHE 3aLITHTE W APYIUX OPUNAAHMKA CIACHITAUKHX
TUMORA KPO3 WH(OPMATHRHE cacTanke, Kypeene, obyke, ceMuHape, W apyre obnvke
capajime, Kao M oprannzopaihe W obarssambe sajeHuuxux  BewOGM Yy obnacth
crnacaparba W rpysxatba nomolu ur;

—  Pa3MEHH HayuHHX W TCXHMUKHX 110JaTaka, Kao v JApyrux fokyMenara o 3Havaja 3a
3a10TUTY 01 KatacTpoda;

—  Capalibi NPH PasBojy W MPOH3ROJIHM OTIPEME 38 CTIacaBaibe v rpysKarhe nomMohn,

Ynan 2.
[ Cinopazyma

Ll oBor cnopasyma je jia Yrosopiie crparie, y ckiaay ca CBOJUM PacriofowHBHM
KanaLuTeTMa, MOMOTHY jefHa Apyroj y ciiyuajy katacTpoda, kaa Y roopHa cTpana Koja Tpaxu
roMoh Huje 'y moryhwoeTH ga ce cynpoTcTaBn nocsieanuama  Katactpo(a ConcTBeHuM
cpeacTBrMa.

Hoam 3.
Jepunnunje

Mspasi koju ce kopuere y oBom cnopasymy umajy ciienelie snavetse:

L. Yeosopna cmpana koja mpaycu nosmoh je Yrosopua crpana UMJM HAANEKHM opran
Tpaxu nomoh,

2. Veosopua cmpana Koja npysca nomoli je Yrosopha eTpata unjn HaaeKnm oprar
ojurosapa Ha 3axTenc 3a nomoh,

3. Tpauzumna yzosopua cmpana je Yrosopiia ctpana npeko uuje TepuTopHje Tpeba na
npohy jemmnuie 3a nomoh 1 onpema 3a notpebe jenrie ox YroBopHUX cTpana uim 3a norpehe
nexe Tpehe zemine,

4. Kamacmpodpa je o36uman nopemehaj dynximonmcara 3AJEAHUIE HAW JIPYIITRE Y
Ouno koM oBumy 360r onaciux sorahaja HACTANNMX  yCICA MINONKEHOCTH, PAmUROCTH W



HeJocTaTKa KanauuTeTa, a Koju nojpasyMena JbyJicke, MaTepujaiie, CKOHOMCKE WK SKOJIONIKE
rybuTke v yTHuaje.

S. Obasewimerva u undpopmanuje o Odoecaljajy cy nogaum o katactpodama Koju ce
ApyruM YTOBOpHUM cTpanama Tpernoce paad yno3opera 0 0nacHocTHMa, MoryhHocTvma
HacTapka KkatacTpoda Koje Mory yrpo3uTi ipyre Y rosopHe cTpaHe.

6. 3amuimumne mepe cy TPERCHTHURHE W 3alNTUTHE aKTHUBHOCTH 3a ClpevaBaibe,
yonaxaparbe M OTKMAmAaKkEe OMACHOCTH KOje Yrposasajy CTAHOBHWUITRO W/WIKM 3a OouvyBaihe
MaTtepujarnux godapa W KUBOTHE CPEAMIIC,

7. Cnacasarve je Npely3uMalbe KOHKPCTHHX Mepa, aKTHBHOCTH M NOCTYNaKa 3a 3a1ITHTY
JbYAW YUK CY KMBOT WM 3APaB/LE YIPONKEHM, 3alITUTY JKWBOTHIbA, BETETalUM|e, UIMOBHHE W
KynTypror Hacyieha oa mocacanua katactpoda npeiy3nMalbem KOHKPETHUX Pajihi Kao OATOBOP
HA PUPOJIHE 1 APYre KaTacTpode 0 CTpatie eKelepata, TUMOBA MM CracHIaykuX jeAMHHIA,

8. Cnacunauku mumosu U nojedunaunu excnepmu Koju yuecmeyjy y npyscamwy
nomoliu cy anexsarno oby1ena W onpemseHa Jvlla koja YroBopHa cTpana koja mpyxa riomoh
ynyliyje mo 3axTery 3a npyxame nomohu,

9, 3awmumna, cnacunauka w Opyza onpema Cy YKynHaa HEONMXOAHA CPEACTBA 3a
NojeUNauHy WK TPYITHY 3alITHTY W cliacaBakhe, Yihyuyiylin Texuuuka m Ipyra cpejicTra 3a
3AIUTHTY W cnacaraibe Koja ynorpebhasajy crnackiavky TUMOBH WK TOjeAMHAYHI eKCIepTH
NPUAMKOM cliacaBalha Wi npyxata oMoRK, Kao W ¢peicTRa TOTUCTIHYKE TTOJPIIKE.

10, Xymanumapna nomoh cy martepujaiu, npejiMeTH, CPeICTBA, HMaMHpHHLE, mnHjaha
BOJA, JIEKOBM W MEAMIMICKA CPEACTBA  HAMEILCHM  YIPOXKCHOM, OJHOCHO  Toroljerom
CTaHOBHMINTRY Y CBPXY yOjaxanaiba NITETHUX NOCAelHIa katacTpoda.

Ynaw 4.
Hanuresxnu opranm

YrosopHe cTpare ce AMITIOMATCKUM TyTeM y3ajamio ofaseurrarajy o HaJUIeK 1M
opranuma 3a cnporolere 0Bor criopaszyma,

YrosopHe crpanie ce ysajaMHO oOamrewiTarajy o ajpecamMa W TeICKOMYHWKAUM]CKUM
Be3amMa Ha/UTeKHUX oprana W3 cTapa |, OBOr yjaHa, Kao U 0 KOHTAKT Tavukama Koje Mopajy 6uTH
JIOCTYNHE Y CBAKOM TPEHYTKY.

YroBOpHE CTpade ce NMCMEHUM MyTeM yiajamHo ofaseiraBajy o eBEHTYaJIHHM
TpoMeHamMa HaAeXHMX oprana najkaciinje y poky on 30 (rpuaecer) paHa ojl jana kaja cy
npomMene HacTase.

Opranu w3 crasa 1. owmor unana ornamhenn cy aa npuankoM crposoljera oBor
Cropasyma yCrioctane AUPEKTHY KOMYHHUKAIM]Y W Yy TV cepxy Omwxe ypelyjy cranmapiiie
oneparuBHe Mpoueype npyxama nomohn y ciryuajy katacrpoga.

Hoan 5.
Pasyvene snama n nekycrana

Yrosopie crpane ce y3ajamiio obaBenitaBajy o 1ayHuiimM u TEXHUUKUM JOCTHIRYRMa 1
MCeKycTBMMA, y HiTepecy npeasihamsa, ybsaxarama M ykiiamarka nocheauiia karacrpoda u
eukacne samTHTE W cnacasalba. PasMeHa 3narka, WH(OpMalLMja W APYIMX JOKymenaTa
obyxusara wudopmaunje o karacrpohama, uRBopmalmie norpedre 3a W3palLy 3ajeAHMUKOT



HaYYHO-UCTPAKUBAYKOT  [POrpamMa  3a CIiyudj YIrpoXKeHOCTH, TIIdHOBA 33 CAYHa] OnuTe
OMACHOCTH O/l KaTacTpodha v OTIACHOCTH KOje ¢y 0/ 3ajC/AIHMIKOT WHTepeca 3a YTOBOpHE CTpate,
Kao M capafmby y iaHuparby M criacararhy.

Capajina y obnactd pasmene 3mara W Wekycersa obasiba ce, y CKIamy ca
3aKOHOJARCTBOM YTOBOPHUX cTpana, Yropopie crpare mehycodHo pazmeryjy nndopmatimje y
BE3M Ca CROJUM 3aKOHOARCTROM,

YrosopHe crpane Hacroje Aa epuKacHo KOpPUCTe PE3yITaTe HAYUHE M TEXHUUKE capajiihe
W TIPU capafitby ca JIpyruM 3emMibama, a y BC3u ca cripoBoljckhemM 0BOT criopasyma,

Yaan 6,
Pa3Boj ¥ npou3BoaILA 321ITHTING W CACHIAYMKE 0NIPEME

YroBropie crtpane NojcTHuy capajiby npuBpeinvx cybjexkata w ycranona y ofnacti
TEXHOJIOUIKOT pa3Boja, NPOMUIBoILe ONpemMe 1 clpoBahieha 3ajelIHUYKNX TIPOrpamMa 3a 3arTuTy
M cracaBarbe,

Yan 7.
Capamiba XyManuTapHuX opramusanyja

Yrosopre crpaHe  NOACTHUY  capajiby  ycranoBa, NPUBPEAHMX  cyBjekata  u
XYManuTapHux opranusandja y ofsacTu 3alTuTe M cnacaBarba O KatacTpoda, CXOUHO
3AKOHOaBCTRBY YTOBOPHUX CTpad,

Yian 8.
Ofpazonaibe 0 CTPYHIO YCABPINABAILE

YropopHe crpane nojctuuy MeljycoGiy capajitby y [Hiby 06pa3oama M cTpydHor

yCcaBpliaBama CrachaadkuX TUMOBA KOjH YUECTBY]Y Y 3aLITHTH M ClIacaBathy:

1. yenocrasmamem Herocpenne  KOMyHmKauuje v o capamiwe wiMely oBpazoBHux
YETaHOBa W NOJCTHIAILEM PASMEHE MHCTPYKTOPA, NPEAaBAYA W APYIHX CTPYHH>AKA;

2. capambom y ofnacti ofipazosaiba 1 0Gyuanata:

3. nyrem mehycobue pasmenie nacTaBHnx MaTepHjasia U CpeCTaBa, Kao W MCKYCTARA
CTeuelmx y obnacTv salTuTe nocnacasara, GUTHUX 3a 00pasoBame W CTPYIHO
ycappiuanase;

4. OpraHM3oBaEM 3ajCAHUUKWX BEKOW Y 0BMACTH WARKITHE 3aILITHTE 1 CrIacaBarha.

5. 3ajeanmuke pexde e ce 0farmaTi Ha Tepeny W ca OMEpPaTHBINM cHATaMa,

WYran 9,
O6anc3a 00aBENITABAILA 0 ONMACHOCTHMA

Yrosopre crpare ce ysajamHo ofasetirrasajy o onacHocTMMa W mMoryliewm HACTaNKY
KaracTpoha Koje Mory yrpo3uti apyre Y rosopie crpare.
Y cBpXy y3sajamior ofarcirrtasaiba, cpaka YropopHa crpaHa npHKyisha norpebie

NOJIaTKe W MTihopMatiije 1 HEMOCPEO HX JI0CTARLA HA/UIEKHHM OpraHuMa APYriX YIoBopHHX
crpava.



Yrosopne ctpane ce yzajaMno odaneurtanpajy o karactpodama 1macTaiMM Ha 10pyujy
CBAKE O/ IbUX.

Obagenrreme caapiu: oMie nacrajie onaciocTh win porahaja, nudopmatmje o Meery,
BPEMEHY, OOMMY W 0CACMIIAMA, KA0 W O NPC/Y3CTHM Mepama,

O6asenrrerse 13 cragonsa 1, 2, 3. v 4, oBOr unada MOXE CC MPOCJIEAMTH YCMEHO WK
MACMCHO, Ha je3nilMuMa  YTOBROPHMX cTpaHa Wuav na eurmeckoM jezuky. Obasenirema
CAOTILITEHA YCMEHUM YTEM MOPajy ¢ NMOTBPAUTH U NMCMEHUM NMYTEM.

3a ciaibe W npumarbe  obapeiuTeiba o 1peTIbama,  0nacHocTHMa W HACTANINM
KatacTpodama, 1auIexHu ¢y opranu u3 wiana 4, oBor criopasyma.

Wiran 10,
3amrwrue mepe

Yrosoptie cTpaHe y CBpXy Chipeuaparba, OAHOCHO CMarbeiha 3aje/HUIKEe 0nacHOCTH
nnasupajy v npeiysumajy oarosapajyhe zajeiiniKe 3anTuTHE MEpe.

Yrosopue crpane Takohe mpeiy3umajy nNpeBeHTHRHC MEPE W aKTHBHOCTH Y LW/bY
3aLITUTE W cracasarba W yHanpehera ycrTanosa 3a yOnaxaparba ONACHOCTH W TOCIIEANIA
MPUPOIUINX U JPYTUX KaTacTpoda.

Unam 11,
Tpawceme i upyxame nomohn

YrosopHa cTpana Koja je nperpriesia karactpody Moxke o ApYrux Y roBOpPHUX ¢Tpaa
TpanuTn nomMoh, Osa nomMoh cc MOzKe OJUIOCHTH Ha CriackiaviKe TAMOBE, TojejHade eKerepre,
3aUITHTHY W CTIACHIIAuKY OTIpeMy, kao ¢ ia mehyuapojny xymauurapiy nomoh,

3axtren 3a nomoh K3 crana |, OBOI Yana Mopa Jla caapiki: MH(opMaLie 0 KaTacTpodu
(narym, BpeMe W JiokauMjy), Bpern m odumy norpebue nomolu, yeranopama Mo JIMIMMA ¢
KOjUMa Cce YCITOCTARBA BE3a, KA U NPC/UTOT HAUWIA J0CTaRMBALA TTOMORH.

3axTeB W3 cTaBa 2. OBOT WNaHA HOJUIOCH CC 1A CHIYIECKOM jC3UKY.

Yrogopna ctpana koja npyxka nomoh ofasernrasa YropopHy crpany koja tpaxi nomoli
O CBOjMM CPENCTBUMA KOja MOXKE CTaBUTH Ha pacrioyiaraihbe, Kao n o MoryhHocTHMa W Haulny
mpyxara nomohu. Hamnewxuw opran YrosopHe crpane koja npyxa mnomoh joctansha
HaUTEIHOM oprany YroBopHe crpatie Koja Tpaku noMol crnucak 4jianosa cnacunauknx THMoRa,
NOJeAMHATHUX CKCTIepaTa W ITOTHCHE JIMCTE 3alllTHTHE M CMACHIAUKe ONpeMe W XyMaHuTaphe
nomohu.

[Tpyxame nomohn ojB1ja ce y cknajly ca 3aK0HOIABCTROM Y TOBOPHUX CTpana.

3a cnaibe W npuMarke 3axrera 3a 1oMoh, HaJUIeKHW ¢y opranu w3 umana 4. osor
cnopasyma.

Yoan 12,
[Tpomneaype npenaxerma npesiaza 3a norpede cnacanaiba i npyxama nomohn

IMpuikom chiacasarea M npyxatba 110MORAKM Kao W ykjaibaha nocieaniia karacrpode,
Yrosopue cTpane oao0panajy CrHacHiaukuM THMOBHMa W MOJCJIMHAYHUM CKCMEPTHMa KOjU
YUECTBYJY Y 1pyxXary MOMORW 1ojeiiocTasibeny nporcaypy npesacka npeasa,



Y cnyuajy w3 ctasa 1. 0BOr UjaHa, CNACHIAMKM THMOBH M TIOJEAMHAYIN CKCTIEPTH KO}
YHECTRYjy y cnacaBarby M MpyKaiby NoMolin MOry 1pejia3uTi 1a 3BaHU9HIM NPENa3uMa HitH Ha
npenasumMa KOju HHUCY 3BAHWUHM, 13 OCHOBY [TPCTXOANO JA0CTABMHEHOT CIMCKA  UaHoBa
CNACIIIAYKMX TMMOBA W TIOJeIMHAUITHX eKCepaTa Y3 CariacliocT HaUTEKHUX Oprata,

HUnanosu crnacuaaukux THMORA W MOjeAMNATHY EKCTICPTH KOJH YUICCTBY]Y Y NPymwalby
NOMORKM Mory 3a Bpeme npyxiarba momMolin Ha noapyujy Yropopie cTpaHe koja Tpaxu mnomoh
bopapnti 63 Buze u gossone Gopanka. Bohie cnacunaukux THMOBa MOpajy HaTH Ha yBuj
nernpasy Kojom ce Jlokasyje HUXoBo opianiherse 1 3ajartak y npysxary noMolu, Kao M crincax
'IAHOBA HUXOBHX THMOBA 3a CTIACABAME, NPU YeMY cy 00e HenpaBe Ha je3nky YTroBopHe cTpate
KOja npysxa MoMoN W/uitk Ha eHrNecKoM jesuky.

HTaHOBK criacuaukux THMORA M MOjEJIMHAYHN CKCIIEPTH KOJM YUeCTBY]Y Y Mpyskaiby
MOMONK WM&]y 11PaBo Aa na MoJpyHjy Apyre Y rOBOPHE CTPaHE HOCE COMECTBEHY YHHPOPMY.

Ha noapyvje apyre Yrorophe cTpane HHje JI03BOIBEHO MPEHOCHTH OPYXje, MyHULI]Y 1
CKCIIO3MBHA CPEACTRA.

Y cnyuajy nacranka xaracrpode, rpahanu Yropopuux crpada kao w rpahanu Tpehux
3eMaba MOTY NPENasuTv npesiase Ha 3BAHMYHMM NPEJIasuMa WM Ha 1pesiazuMa Koju Hucy
3BANMUIHM, y3 00aBesy NpujaBibuBarka Gopaska HaYIEKHO] JeIMHILMA MOTHIH]E,

Yrosopue crpane nomryjy oapeade n3 er. 1,2, 3,4, 5,6, u 7. osor unana v y cnyvajy
Kaja je jejuia of WMX TpamiuTHa Yropopua crpana. Y wajkpahem poky HajIeKHH Oprauu
Yrosopuux crpana ysajamuo ce obapeiitanajy o norpeGama TpanzuTa, yTaphyjy rocrynak
peannsatuje H, npeMa  ykaszanoj ToTpefu, NPUIRKOM TPan3uTa cHacHiaukoM THMY KOjH
yueernyje y npyxamy nomohu obe3behyjy ciynbeny npatiny.

Yoaw 13,
Tponeaype ynounema, W3nomeha W Tpancnopra matepujasia npeKo
HPpCasa MPHIHKOM CIACABATLA U MPYKATLA oMol

Yrosophe CTpanc Toje/IHoCTaRILyjy MPOLCAYPE YHOWE b, W3HOIEmA U TPaHenopTa
MPeKo mpenasa cracuiauke v pyre onpeme Koja je mortpebua 3a mpyxare wmeljynapoaie
nomohu, ka0 n cpeacrana koja cy notpebHa 3a ILUXOBE CONCTREHE MOTPele, OJHOCHO 3a
CaMoO0BOJBHOCT criacuyiatkor tuma. [TpunnkoM npenacka npesasa, Boha cracumaukor Tuma
Mpeaiaje HaUIeKHUM LAPHHCKHIM opraliimMa YTroBopie cTpane Kkoja Tpaku nomol nornueHe nuere
CrIaCHIauKe ONPEMe, OUIOCHO XymManurtapiie moMoliu,

HMonveire sivere w3 crapa 1. osor umana ¢y 1a 3BaHUYHOM je3nKky YroBOpHE CTpaHe Koja
rpy»a roMol U/ Ha CHINICCKOM je3HKy,

Criacnnaikn TAMOBH 1 [10JeINHAUMK CKCIICPTH KOjH YUECTBY]Y Y IpYXatby 11oMolin Mory
11PEKo Mpeiasa NPeHeTH jeAMHO 3aITHTIHY W cnackiadky onpemy, CpeacTsa koja cy rorpebua 3a
ILUXOBO CHAOMERAILE W JIENOBALE U XYMAHUTAPHY TTOMON,

3abpane M orpanuuelna Koja ce TpuMetbyjy wa Mehynapoanu 1iperos pofe e
NPUMErby]y €e Ha TIPEBO3 3AIITHTHC M cllachiiauke onpeme M MehyHapojHy xymanurapiry
nomoh. 3amTHTIg, cnacuaaKka u Apyra oripeMa Koja ce e NOTPOUIM TOKOM TPy Kaiba MomMohu,
Bpaha ce Vromopuoj crpanu koja npyxa nomoh. Ykonuko ce menckoprinhena cnacuiauka
onpema ocras/ba Kao Mehynapojuia Xymauurapia oMo, Bpera, KOnMUMHA W MECTO THE ce
Hanasu onpema npujaribyjy ce Hajiiexiom oprany Yronopre crpane koja Tpaxu nomoh, koja.
HAKOH ripuxBatama nomohi, o Tome obapcirrana HajUICKHE LApHHCKe oprate. Y TOM cilyuajy,
HPUMEHYje ce 3aKOHOAABCTRO Y rOBOPHE CTPaHE KOja Tpaskn oMo,



Onpenda w3 crapa 3. oBor ujaHa oJAHOCH CE W Ha YHOIWCHE JIEKOBA KOjU cajpie
HAPKOTUKE W TICHXOTPOTIHE CyncTanile y Yropopuy cTpady Koja Tpaxu rnomoh u Bpaharke
HEYTPOIIEHNX KOJIMUMHA YTOBOPHO] CrpaHu Koja npyxa nomoh, YHouwewe W M3HOWEeHe
HapKOTHKA W TCUXOTPOMHMX Martepuja He TPETHpa ce Kao yRO3 W W3BO3 pobe Yy cmucny
Meljynapoinnx yropopa o orojium aporama, JICKOBH KOjH cajipie HapKOTHKE H NCHXOTPOITHE
CYTMCTAHLC MOTY €€ YHETH camO y KoJiHuniamMa Koje cy notpedHe 3a XUTHY MEMLIMHCKY oMok,
a Mory ce ynotpebsbaBaTh camo 1O HAJ30POM MEJMLIMHCKOT ocobiba ca ojrosapajyhom
CTPYYHOM CMPEMOM Yy CKJIAZly Ca 3aKOIOJaBCTBOM YTrOBOPHE CTpaHe Koja Tpaxku romol.
Yrogopia cTpana koja Tpaxu nomoh oGapeiitasa YroBopHy cTpaHy Koja mpyka romoh o
MOTPOINEHUM JICKOBUMA KOJH CAAPKE HAPKOTHKE W ITCHXOTPOITHE CYNCTaHLE,

YToBOpHE CTpatie A0MywTajy ynotpefy HEONXOAHE 3alITHTHE ¥ CTIACHIIAUKE ONpeMe 1
XymanuTapue momohu YromopHe crpane koja rnpyxa nomoh 6e3 criposofersa dopmanior
nocTyrnka, nnaharka 1eMo3nTa U APYrUX Aanaiba,

Ynan 14,
Yuorpeha pasayxonnoBa v njIOBHIA 32 APCBO3 CHACHAAYKUX THMOBA 11 moMohn

Bazgyxonnosu u njiosrna ce MOTY KOPHCTHTH 3a XWTaH MPEBO3 CNAaCHIauKUX THMOBA
MIM MOJENARHAaY X eKeliepaTa Koju yuecTyjy y npyXkaiy nomold, kao M 3a Apyre ofsnke
moMolM y cikialy ca OBUM CrIOpazyMoM.

O xopuulieby BasjayNxonfoRa M [(UIOBHIA [IpU chacaBamy W npyxamy nomoliu,
Yrosopua cTpana Koja tpyxa nomoh oamax obapcinitasa HauiexXHn opran YroRopHe cTpare
Koja Tpaxcu moMoh M f0cTaRmba My TauHe MOJATKE O BPCTH M 03HAKAMA BA3LYXOIMIOBA MIIH
nnosuna i nocaan. Bpeme, npejipulienu cmep kperarba M MECTO CieTarba MM NpUCTajarba
oapehyje Yrosopua ctpana koja Tpamu nomoh.,

3a Tocajie Ba3AYXONA0BA M [HIOBMIA KAO M 3a criacHiauke TUMOBE W MojeamHatie
GKCIIEPTE KOJH YUECTRYjY y NpyKaH:y NOMONK CXO/HO ce MpuMelbyjy oapeade usalia 12. osor
criopasyma Koje ce OAHOCe Ha MPEMaxcibe Mpesiasa, AoK Ce 3a Ba3fAyXOTrIOBE M TUIOBMIIA,
MPEBE3CHY 3AIUTHTIY M CrIacWayKy ONpeMy OAHOCHO cpelcTBa MelyHapoaHE XymaHnwrapHe
nomolin npumeryjy oapende wiana [3, osor cnopazyma,

Kopwinhierhe sazyxonmora y criacasamy u npyxamwy nomohu y YrosopHoj crpanu koja
TPAOKW NOMON BPILIK Ce y Ckialy ca MpoTMekMa o BasilyiiHoM caoGpahajy T¢ YrosopHe crparie.

Yromopra crpana Koja npyska momoli nma ofae3y A0CTaBbALA MTANA JIETa MPYKAOILy
yenyra y Basnyiunoj maosuabu y Yrorophoj crpanu koja tpaxu nomoh. Tlopen npeasubjerimx
ofaBesHnx elemenara, Man Jeta Koju ce 1ouiocH 3a Kkopuinherse Ba3yXomiioBa Mopa aa
CALPAH W TTO3UBAILE HA ORE] CITOPA3YM,

Kopuinherse komiennx, Bagiyuinmx n BOJACHUK ROZMAA 32 MPERO3 CHACKHIAUKHX TUMORA
Y CBPXY npUMCHE OBOI Cropasyma, J03ROJLCHO j€ camMo y3 CariacHoCT HaJIeKHOr oprana
Yrosope crpane xoja Tpaxi nomoh.

Yoan 18,
Hajuiexmocer 3a soheme cnacasama w npyxama nomohn

3a soherbe cnacaparka W nipyiKaiba noMohn y cBUM cltydajenuma HaaneKHu Cy opraHu
Yrogopue crpare koja Tpaxu nomoh,



Tpencrasuuk HamienHor oprama YropopHe crpade koja Tpaxu nomol nosepasa
3aJaTKe NCKIbYUNMBO Bohama Cnacunaukiux THMORA Y roBOPHE CTpaHe Koja mpysxa nomoh koju ca
M0Je/IMHOCTUMA YIO3HA]Y YNaHOBE CIACHIAUKOT THMA.

Ynan 16.
JawTuTa W HOAPUIKA PAly CMACHTAMKHX THMOBA TOjeANHATHHUX CKCTICpATA

Hapnexnn  opraww  Vrosophe crparie Koja Tpaxku nomoh mopajy obesbenury
onrosapajyhy 3amTuTy W rnomoh crachilaukkM THMOBHMA W NOJEAMIIAMHUM  CKCTIEPTHMA
YroBopHe cTpatie Koja npyxa nomoh, a koji yuecTRyjy y 1pyxkary momohn,

Yoan 17,
Hauwnn ¢punancupama tpomxona nomolin

Yrosopra ctpana Kkoja npyxa nomoli Mema MpaBo ja 3axTeBa HakHaLy TPONIKOBA 3a
npyxeny nomoh oft Yrogopre crpatie koja Tpaxu momoli, Kao M HakHasy TPOHIKOBA KOjH Gu
Hacranv sbor ynorpebe, owrrelicwa win ryfiuTica cniacunavke onpeme.

YrosopHa crpana Koja Tpaxu nomoli cHocH TPOIKOBE TOMORM KOjy, HA HheH 3aXTeB,
npyxajy (uanvka Wil npasna nui@ koja auraxyje Ctpana koja npysxa romoh.

MoToptia BO3WIA KOja ce KOpHCTe Y Tipyxarby nomohu ocnofoliena cy rurahara myTHIx
M ApYTHX Hakuana,

YKOIMKO CMacKiadkn TUMOBH W MOJEAMNAYHN CKCTIEPTH KOJH YUECTBY]Y Y TIpYIKathy
noMohu norpouie 3anuxe, TPOWIKORE HUXOBOI cHAGAeBAbA, CMELUTA]a N MATCPH]asa 3a HhHXORE
rnoTpebe /0 kpaja npyxkarsa romohu crock Yrosopra crtpama koja Tpaxn nomoh. 1o noTpetn,
obesbelyje um ce oaronapajyha norucTiika noapiuKa n XUTHA MEAMIANCKA TOMON,

Yian 18,
Haxnana mrere

YTOBOPHE CTpaHe He NOJHOCE 3aXTeRc 3a MaKHady MaTepHjaiHe [ITeTe HacTage Ha
BAUITHTIO] M CNACKNAYKO] OMPEMH, YKOJIMKO je MITETY TPOY3POKORA0 Criachiauki THUM WIlH
MOjCIMHAUITT CKCIIEPT KOjU FIOMaxe y 06anbalby clacHiaukux 3aaraka u npyxamy 1omohu na
OCHOBY OBOI CTIOPA3yMa, OCHM YKOJIMKO 1HMje NIPOY3POKOBANA HAMEPHO WU HENAKIhOM.

YTOBOpIE CTPAHE HE TMOJHOCE 3aXTERE 38 HAKHALY Matepujaniie Hi Hemarepujasie
HITCTE y Cilyuajy TeNecHe MoBpejie, TPajiuX 1ocie/Iula N0 3paB/he H Yy Cayuajy CMpTH dnana
CTIACHAAMKOr TUMA WK TIOJC/IHAUHOI €KCITEPTa aKO OHE HACTYME Y TOKY CNacaBaia Ha 0CHORY
OBOT CMOPA3YMa, OCHM YKOIMKO HHUJE TIPOY3POKOBAHA HAMEPHO AW HEMANTHOM.

YKkonuko ce npu criposoljersy 3ajataka U3 OBOT cropasyma rpoyspokyje wrera Tpeliem
1Ly, OJrOBOPHOCT 34 IITETY NMpey3uMa YrosopHa crpana Kkoja Tpaxn nomoli kao aa cy ety
MPOY3POKOBANM ThCHH CMACKIIAYKM TUMOBH 1M TNOJCAMHAUHN EKCNEPTH KOJH YUecTByjy y
Mpy’arby MOMONK, OCUM YKOAMKO LITETY HUCY NAMEPHO WM HENak oM TPOY3pOKOBaNy
CTIACHIIATTKA THMOBH MM TIOJeAMHAYHN €KCnepTH Y ToBOpHE CTPaHe Koja Tipyska nomol.



OnrosopHocT 3a HakHady wuTeTe npeasuiene crapoBMMa 1. v 2, 0BOr wiaHa, HacTaje y
TPEHYTKY JoJacka y YTOBOpPHY CTpaHy Koja Tpaxit nomoli m Tpaje [0 HanywTawa mHeHor
noapyyja,

Onpenbe oBor vnana NMpuMERYjy ce My ciyuajy ako je Ouiio koja o YrOBOPHUX CTpaHa
TpaH3WTHa YToROpHA CTpaHa.

Unan 19,
30pumaBaihe W Npyxame noMohu eBaKywcannum JHOKRMA

JIviza koja cy ycael HacTaHka KaTacTpode eBakywcaHa W3 TOApydja jeAHe YrosopHe
cTpane nia noapyvje Apyre Yropoplie crpade, TpuMajy [0 CBOT Mpeor mMoryher nospaTka cBo
notpebHo cuabaesame ¥ nomoh. Tpomkose momMohu u MoBpaTka TUX NMLA CHOCH YTOBOpHA
CTpaHa U3 Koje Cy eBAKYHCaHH, YKONHKO ce Y TOBOpPHE CTpaHe HE JOTOBOPE Apyravuje.

VYroBopHe cTpane mMopajy OMOFyRWTH ToBpaTak CBUM JULHUMAa KOja YCNEA eBaKyaluje
Bopase y jeaHoj o/t YTOROPHHX CTpaHa.

Ynawn 20,
Ynorpeha cpeacrasa KoMyHnuKauuje

Haanexwnu opranu Yrosopuux crpava obe3zbelyjy mehycobue Ttenedotncke, panvo w
Apyre Bese Mel)y opraHuma, criacMnauykuM THUMOBMMAa M MOjeIMHAYNKM CKCTepTHMa KOjH
YHECTBY]Y Y TIpyKamy TTOMORH, y ciilay ¢a OBHM CTIOPa3yMOM.

Yaau 21,
Kopumhemse unpopmannja

HMudopmaumje npuxynmseHe kao pe3yataT 3aBpUICHUX aKTHRHOCTH MOTY DHUTH LOCTYIHE
Tpehoj cTpaHK camo y3 nMcMeny carnacHocT YToBopHUX cTparfa.

Unawn 22,
IIpecranak npyxama nomohn

Ho npecranka npyxata nomohu Moske johu y ciyuajy aa YrosopHa cTpana Koja Tpaxuw
nmoMoh MoByue 3axTeB 3a NMpyxame NnomMohu MM Kama je MCTymeHa capxa 300T Koje je nomol
TpaxeHa,

Ynan 23,
Pewasan.c cnopona

Cnop Koju HacTaHe y BE3W ca TyMayCkheM Wi NTPUMEHOM OBOI CropadyMa pelliaBa ce
TiperoBopuma,



Unaan 24,
Oanoc Cnopasyma ca apyrum mchyunaponnum Yropopuma

Ogaj criopasym He ytuue Ha Itpapa v 06aBe3e Y TOBOPHUX CTPaHa KOjH TIPOW3WJIA3C W3
ApYrux mMeljyHapoaHUX yroBopa.

Yaan 25,
3aspmne onpeabe

Osaj criopasym nomnexe patupukalmjn wan ogobpemy y cknagy ca aomahnm
npouesypama cBake Yrosopre cTpane. Jlenosurtap opor cmopasyma je Brama Peny6nixe
CerepHe Makenonwje.

Osaj cnopasym ctyma Ha cHary 30. (TpMAeceTor) pgaHa oJ JaHa JEMOHOBaba
WHCTpyMeHaTa paTH(mKaumje ol CTpaHe HajMarbe IBE YTOBOPHE CTPAaHe W MPOM3BOAW MPABHO
AEjcTBO camo Mehy THM YrosopHuM crpanama.

Osaj cnopasym MoXe ce M3MEHWUTH W JONYHUTH Y3 MehycoBHy caracHocT cBux
YTOBOpHHUX cTpaHa,

Criopasym ocTaje Ha cHasu HeopelieHo Bpeme.,

Ceaxa YroBopHa cTpaHa Moxe ce MoBylH W3 OBOT CrIOpasyMa JOCTaB/bambeM [THCMEHOT
obaRelITerba ACMO3UTaPy O CBOjOj HAMEPM Jia Ce MOBYYE W3 OBOr criopasyma. Y TOM ciyuajy,
0Raj cropasym npecraje na Oyae na cHasu 3a Ty YrosopHy crpany 30 gana on JaHa Kaza
AETo3uTap 1pUMu obaBellTerbe,

Opwrunan oBor criopasyma y je/uioM fpuMepKy Ha eHTIIeckoM jE3NKy Neronyje ce Ko
HeTio3uTapa Koju CBaKoj YTOBOPHOj CTPalK A0CTABILA 10 jefial OBEPEHH TIPHMEPAK.

CauntheHo Y CKOl]ﬂwy JlaHa JIBajaeceT Il@BCTOFj yJta ABC XWwkale ABAACCET IMPBE IoJIMHE,

Anexcannap Byuuh Enn Pama
MPeACeAHUK 3a CageT MUHMCTapa
Penybnuke Cpbuje Penybnuxe Anbannje
3opaH 3aen

npeaccanrk Bnane
Peny6nuke Cesepre Makeaonuje




Yanair 3.

OBaj 3akol cTyna 1a cnary ocMor fana ol jana o6japmupaiba y ,,CaybeHom (IACHUKY
Perybanke Cpbuje — Mehynapouim yrogopn™,



OLBPA3JNOKEWBE

I. Yerasuu ocnos 3a moTephnname Crnopazyma

Yerasuu ocnon 3a norsphusame Cnopasyma o capaiibh y sawrtuti of xaractpoda 1a
3anaziom bankany canpxan je y unany 99. cras 1 rauka 4. Yerasa Peny6nnke Cp6uje, rmpema
Kojem je y mamnexroctn Hapoare exymuruue aa norspliyje Mehynapoare yrosope kana je
3axorom nipeirrhena obasesa HUXOBOT NOTBpliMBaILa.

IL Pasnozu 3a norsphurame Criopasyma

Cropasym o capafubk y 3a1iTHTh o)t katacTpoda Ha 3anamiom Bankany noraucan je y Cronny,
29. jyna 2021. ronune. Motnivcan je na octonry 3akinyuka Buage PemyGrnke Cpbuje kojum je
yTBphena Ocwosa 3a sakbyunnarse Criopasyma 1 Biaja ce carnacuna aa Anexcannap Byuuh,
npenceannk Penybiike y nme Perry6nnke Cpbuje Criopasym nornuine. Criopasym je 3aksbyuen
Kao neo wHuumrjathee Manu Illenren ca wamepoM na MHMLMjaTHBA YHECE TPOMEHE y LEO
PErHOH, MOJACTAKNE NPEMYIETHUIITEO M ITPHOIIMKK HaLIa TPU Hapoa.

Horaphunaibem Cropasyma omoryhyje ce mherono crymame Ha cnary, kako je npeasulicno
wianom 25. Criopazyma.,

I, [Xa ow ce mchynapomuum yrosopom crpapajy dunancujcke ofapeie y Inerosom
H3BPINABATHY

Criopasymom 0 capafibn y 3aiiTuiu o karactpodga Ha 3anajnom Bajkany cTmapajy ce
(unancujcke obanese y HEroBOM M3BPLIABAILY.

IV, Mponena norpebuux puunancujeknx cpejerana 3a cnponsoleise cnopazyma

3a criposoljerse osor saxona y 2021, rojmnin (muancujeka cpeactsa obesbeliena cy 3akoHom o
Oyuery PC 3a 2021. roanny (.Cu. rnacunk PCY, 6p. 149/20 w 40/21), 1a pazzeny 15 -
Munneraperso  ynyrpanneux  nocniosa,  [porpam 1408 —  Vipanibatbe  JLYJICKHM W
Mateprjaniium pecyperma, dynrijun 310 — IMowmwmjeke yeayre, Tporpamera axrustoct 000
— AIMUHWCTPALM]A W ypaB/baibe, 1 ekoHOMEKO] kiack(rkaiuin 422 — Tpoukosr nyToBaima
y v3nocy o 373.800,00 snnapa u na ekonomekoj knacupuranmjn 426 - Marepujan y usnocy oj
1.358.950,00 smuapa n Tlporpamexa akrusiocr 0002 — Meljynapouie aktuBsHocTH, capajiha 1
MAPTHCPCTRO, Ha CKOHOMCKOj Kmacu(ukanmin 422 — Tpourkosn nyToBama y HINOCy ox

1.826.760,00 munapa v na exowomckoj kiacHpukannjn 426 — Marepujan y M3HOCY 0/
440.400,00 auuapa,

Cpesierra norpebua y 2022, u 2023, roannu cpeacrsa 6ulie o6esbeljena y CKJIafy ca AMMUTHUMA
3a 2022, v 2023. roamny 3a paszeo 15 - Munneraperso YHYTPaLILUX MOCToRa,



MN3JABA
O OCTBAPEHOJ CAPAJTHY, OTHOCHO ITPUBABJLAKY MUILLUBEHA OJT OPI'AHA,
OPTAHHM3ALIMIA U TEJIA

MurrcTapeTBo yHyTpammsux mociosa Perny6nnke Cpbuje 6uno je 06aBe3Ho fa YCIOCTaBH
capanmy, ONHOCHO NpubaBM MHULLLEFA OO Oprara, opraHusauuja u tena (MUHHCTapcTBa
(uHaHCHja, MUHMCTapCTBA  CTOJBHMX — MOCHOBA, Pemy6umykor —cekperapujata  3a
3aKOHOJ[@BCTBO, Pemybnuukor cexperapujata 3a jaBHE [ONMTHKE W MMHHCTApcTBa 3a
CBPOTICKEC HMHTErpanuje) y ckjamy ca wiaHoM 39a. u wnanom 46, [locmoBHuka Biane
(,,CiyxGenn rnacuux PC, 6poj 61/06 — npeumher Texer, 69/08, 88/08, 33/10, 69/10,
20/11, 37/11 wu 33/13), npumukom uspane Haupta sakona o notsphupamy Cropasyma o
Capalpy y 3aIUTUTH 0Jf KaTacTpo(a Ha 3armanHoM bankany.



M3JABA
o yckaahenocrn ca oguminun nianom paaa Baajge

Haupr 3axona o norsphunarsy Criopazyma o capamrsi y 3amTiTH 0 KatacTpoda Ha
3amajuiom banany, rutanupan je lojmimsum mianom paja Brage 3a 2021, ronuny,



Onena, ca o6pazionKerhem Ja y3
Hanpr 3axona o norsphunarsy Criopazyma o capajisbi y 3alITHTH 0J1 KatacTpoda Ha
Janmanrom bankany He Tpeha jia ce npuiioxn Anaiimsa eekara 3axkorna

V ckymany ca oapendama wiana 40. cras 2. n ynana 46, cras 6. [Tocnonnnka Bnagne
(,.Cn. rnacumk PC”, 6p. 61/06, 69/08, 88/09, 33/10, 69/10, 20/11, 37/11 wn 30/13)
MWHHCTAPCTBO YHYTpAWthuX Tociona, kao mnpejyiarad HanpT 3akoHa o noTsphusarmy
Criopaszyma o capaibi y 3alITHTH 01 kaTacTpoda na 3anagHom barkany, cMaTpa 1a ne tpeba
MPUIOXKUTE AHanuzy cdexarta 3axona ¢ 003MPOM Ha TO Ja JOHOIIEHE OBOT 3aKOHA
TpeJieTaBsba uenymasan.c Melhyapose ofasese, umajylin y suny na je Criopasym nornucan
29, jyna 2021. romuue Ha ocwopy 3aksbyuxa Braje Penybmuxke Cpbuje 05 bpoj: 018-
699372021 on 23. jyna 2021, rogune kojum je yraphena OcHoBa 3a 3aK/bY4HMBAILE U YCBOjEH
texct Cnopasyma.

apyunpae Criopasyma o capajibl Yy 3allTHTH 0j Karactpo(a Ha 3arnamgHom
Bajikary JIONPUHOCH OCHAXWBAFLY OJ10Ca UPUjaTesbeTBA Hawa TPU Hapola, Tpaju u
ycrnocTas/ba HoBe ¥ jaue Bese wimchy mhmx. Capajgisa na rulafy 3aliTHTE O KaTacTpoda
ocTRapyje ce, npe cwera, y uHTepecy rpaljana u nobGapa 3emaika notuuchHuna. Kako Hecto
APXKABE HUCY Yy CTalby Jia C& UCKILYUHMBO CROJMM KamaruteTuMa, u3bope ca rmocneaniama
karacTpoda, HecyMmHBA je moTpeha aa ce ynanpea capaiba 3eMajba, 8 HapOTUTO CYCCIHUX
apxana. Criposoljersem Criopazyma niopehahe ce morennumjail semama MOTIMCHNIA, KaKo Y
CMUCITY CIpeuaBama karactpoda, Tako 1y ¢MHICy ONepaTHBHOT W ePUKACHOT OTKIAIbaIbha
ILUXOBUX Tocae/umima. M3 tor pasjiora, ciyxkbe Koje ce DaBe ynpanibarbem y BaHpPCINuM
CHTyalMjama HacToje 1a passujy GiucKy capajiby W jla pasMeHe HeKycTRa 1 Hajbospe npakce
y by ofesbehuparba eprkacHor OAroBOpa W 3auITHTE rpaljaHa, WMOBMHE M KHBOTHC
CPCAMHE.

Cnopasym peryjuiie tpyxame rmomolin y ciyuajy xaractpoda, y 3alITHTH H
criacaBarby, Kao ¥ ybiaaxaBame W yKIamame Nociejiila katacTpoda, pasMeny Hayw HHX #
TEXHHUKHMX 3Harka W Tpancep CTpyuHor 3Hama W HMCKycTBa 'y O0JIaCTH 3allITHTE 0J]
KaracTpoda, Kao ¥ cracuiiayke ornpeme, oOpa3zoBame U CTPYUHO yCaBpiiaBaihbe PUnaHifKa
CTIacCHMJTAadKUX THMOBA, Capajiiby XyMaluTapHuX opraHu3audja ¥ TMPUBpPEeNHUX cybjexara y
obnacTy 3aIUTHTE W criacaparha, ysajamilo ofapemraBame O pPU3MLMMa 0j1 Karactpoda,
TIPEly3HMarbe TPCBEHTHBHAX M 3alITHTHUX Mepa TIpe W HakoH karacrtpode. Jemanm oj
HajONTHUJHX cerMenara cajipkuie cliopaiyma cy Mpoueype rpesacka npesasa, ¢ 003upom
7a je Op3vHa Jlofacka criacuiIavkuX TUMOBA y 3emiby roroljeny kartactpohoM Kao u
yuyhusame xymanutapre nomolin oy npecyanor 3navaja, Criachiaukn THMOBH W TOJeAMHIIH
KOJH YHECTBY]y Yy crmacapamy W [pyXamy 1TOMONRM 1ipejase 1ipeKo Tipesiaza  apxana
YroBOopHUX CcTpaHa No TIPHOPHTETY M TI0 TI0jEAHOCTABIBEHO] TPONEAYPH, Ha TIpETa3y Witk Ban
mera, Taxolje, Cnopazym he jorpruety adupMaiijn capairbe y pernony, MpapHo—TeXHHIKHA
ie ce mpermws3no ypeanTr Tponeiype npyxaina nomohu, omoryhuhe ce ocrrapuBanse
KOHTAKATa TpeacTaBinka ciymOn jinajy 3emMalha, a CBAKM CIydaj TpUMeHe OBOT Criopazyma
nonpuHehe yusprmhuparmy MpHaTC/LCKUX OLHOCA TATIWX Tapojia.

byuercka cpenersa norpebua 3a criporoliere OROT criopazyma TulaHupaHa ¢y 'y
ckanany ca OcHosoM 3a 3ax/byunaise Criopasyma.



OBPA3AII U3JABE O YCKJTABEHOCTH CA
CTPATELIKMM JOKYMEHTOM BJIAJIE

Opran ApsxkaBHe ynpase, 0iH0cHO APYrH oaamheny npeanaray nponuca/akra

MunnctapeTso yHyTpatibux rociosa Penybnuke Cpbuje. Tlponuc je y MCK/bYUHBO]
HaJUTIEHOCTH TTIOMEHYTOT Npejaraqa.

Hasws nponuca/axra

Haupt 3akona o notephusamy Criopaiyma o capajitbi y 3alUTUTH O KatacTpoda Ha
3anazHom bankany

Jla s je mpomuc/akr yckaahen ca CcTpPATEIKUM JOKYMENTOM/CTPATEIIKHM
poxkymentTuma Brnaje (3a0kpyxuTi)

A HE
Ca «ojuM CrpaTeliKuM JIOKYMeHTOM/CTpaTelikuM Jokymeutuma Baane je
nponuc/akT yexiahen?

HapecTy crpaTemkyn foKyMenT/crparemka gokymenta Biaajge:

HagecTu 1co/MOrIaB/be CTPATCIIKOT T0KYMeNTa/cTpaTemKknx gokymenara Bnane:

HasecTH uu/m/MuibeBe U3 CTPATEIIKOT JOKYMENTa/cTpaTenkuX JoKymenara Biajae
KOjH ce HCITYH:ABA/MCNYILABAJY TOHOUIEIH>CM NPONKCA/aKTa;

VYkoauko npounc/akt Huje yekaahen ca  oarosapajyum  crpaTemikum
AOKYMenTOM/CTpaTemKkum JoKymenTuma Biaae, nagecru pasnore:

Haupt 3akona o novsphusary Criopazyma o capafik y 3aliTUTH 0 KatacTpoda Ha
BamanHom baskany je TpunatepaiHu criopasym, Koju WHje A€o0, HWUTH je 3aCHOBAH Ha
HEKOM OJ1 cTparelnkux goxymenara Biane Penybnuke Cpbuje.



